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Dotyczy: DECYZJA RADY w sprawie podpisania, w imieniu Unii, i tymczasowego
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DECYZJA RADY (UE) 2023/...

z dnia ...

w sprawie podpisania, w imieniu Unii,

i tymczasowego stosowania Protokolu wykonawczego
do Umowy o partnerstwie w sprawie polowow
miedzy Wspolnota Europejska, z jednej strony,

a Republikg Kiribati, z drugiej strony (2023-2028)

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 43,

w zwigzku z art. 218 ust. 5,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

3)

W dniu 23 lipca 2007 r. Rada przyjeta rozporzadzenie (WE) nr 893/2007' dotyczace
zawarcia Umowy o partnerstwie w sprawie potowow migdzy Wspolnota Europejska,

z jednej strony, a Republikg Kiribati, z drugiej strony (zwanej dalej ,,Umow3g”).

W pierwszym protokole? do Umowy okre$lono — na okres sze$ciu lat — uprawnienia do
polowow przyznane statkom unijnym w strefie potowowej Kiribati oraz rekompensate
finansowg przyznang przez Uni¢. Okres stosowania tego protokotu uptynat w dniu

15 wrze$nia 2012 r.

W drugim protokole? do Umowy okres$lono — na okres trzech lat — uprawnienia do
polowdw przyznane statkom unijnym w strefie potowowe;j Kiribati oraz rekompensate
finansowa przyznang przez Uni¢. Okres stosowania tego protokotu uptynat w dniu

15 wrzesnia 2015 r.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 893/2007 z dnia 23 lipca 2007 r. w sprawie zawarcia
Umowy o partnerstwie w sprawie potowow migdzy Wspolnota Europejska, z jednej strony,
a Republika Kiribati, z drugiej strony (Dz.U. L 205 z 7.8.2007, s. 1).

Protokot okreslajacy wielkosci dopuszcezalnych potowow oraz rekompensate finansowa
przewidziane w umowie mi¢dzy Wspdlnotg Europejska a Republika Kiribati na okres od
dnia 16 wrzes$nia 2006 r. do dnia 15 wrzesnia 2012 r. (Dz.U. L 205 z 7.8.2007, s. 8).
Decyzja Rady 2012/669/UE z dnia 9 pazdziernika 2012 r. w sprawie podpisania w imieniu
Unii Europejskiej i tymczasowego stosowania Protokotu ustanawiajacego uprawnienia do
potowdw oraz rekompensate finansowg przewidziane w Umowie o partnerstwie w sprawie
potowdw miedzy Wspdlnota Europejska, z jednej strony, a Republika Kiribati, z drugiej
strony (Dz.U. L 300 z 30.10.2012, s. 2).
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4

)

(6)

(7

W dniu 26 stycznia 2015 r. Rada upowaznila Komisj¢ do podjgcia negocjacji z Kiribati
w celu zawarcia nowego protokotu wykonawczego do Umowy!. Negocjacje te zakofhczono
1w dniu 18 grudnia 2022 r. parafowano nowy protokot wykonawczy (zwany dalej

,Protokotem”) na okres pieciu lat (2023-2028).

Celem Protokotu jest wykonanie Umowy, tak aby przyzna¢ uprawnienia do potowow
statkom unijnym na lowiskach w obregbie wod Kiribati oraz umozliwi¢ Unii i Kiribati
Scislejsze wspotdziatanie na rzecz wspierania wspotpracy w dziedzinie zrOwnowazonego
rozwoju oceandw, polityki rybotéwstwa i niebieskiej gospodarki, przy jednoczesnym

zapewnieniu godnych warunkow pracy w sektorze gospodarki rybne;j.

W ramach Protokotu zapewniono statkom unijnym uprawnienia do polowow na towiskach
w obrebie wod Kiribati na podstawie najlepszych dostepnych opinii naukowych
oraz z uwzglednieniem srodkdw ochrony i zarzadzania przyjetych przez Komisje

ds. Rybotéwstwa na Zachodnim i Srodkowym Pacyfiku.

Nalezy podpisaé Protokot.

Decyzja Rady z dnia 26 stycznia 2015 r. upowazniajgca Komisj¢ do podjecia w imieniu
Unii Europejskiej negocjacji dotyczacych odnowienia Protokotu ustanawiajacego
uprawnienia do polowdw oraz rekompensate finansowg przewidziane w Umowie

o partnerstwie w sprawie potowow migdzy Wspolnotg Europejska, z jednej strony,

a Republika Kiribati, z drugiej strony.
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(®) Protokot nalezy wdrozy¢ jak najszybciej, majac na uwadze znaczenie gospodarcze
dziatalnos$ci potowowej Unii w wodach Kiribati oraz konieczno$¢ ograniczenia w jak
najwickszym stopniu okresu, w ktorym niemozliwe jest wznowienie takiej dziatalnos$ci.
Protokot nalezy zatem stosowac tymczasowo od chwili jego podpisania, a niniejsza

decyzja powinna wejs¢ w zycie z chwilg jej przyjecia.

9) Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/17251
skonsultowano si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych, ktéry wydal swojg opini¢

w dniu 19 czerwca 2023 r.,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika
2018 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwiagzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii 1 swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE
(Dz.U. L 2952z21.11.2018, s. 39).
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Artykut 1

Niniejszym upowaznia si¢ do podpisania w imieniu Unii Protokolu wykonawczego do Umowy
o partnerstwie w sprawie potowdéw miedzy Wspolnota Europejska, z jednej strony, a Republikg
Kiribati, z drugiej strony (2023—-2028) (zwanego dalej,,Protokotem™), z zastrzezeniem jego

zawarcial®.

Artykut 2

Przewodniczacy Rady zostaje niniejszym upowazniony do wyznaczenia osoby lub oséb

umocowanych do podpisania Protokotu w imieniu Unii.

Artykut 3

Protokot stosuje si¢ tymczasowo, zgodnie z jego art. 22, poczawszy od dnia jego podpisania, do

czasu zakonczenia procedur niezbednych do jego wejscia w Zycie.

1 Tekst Protokotu zostat opublikowany w Dz.U. L ...

Dz.U.: prosze¢ uzupehic przypis wpisujac odniesienie do publikacji Protokolu zawartego
w dokumencie ST 9890/23.
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Artykut 4
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli

W imieniu Rady

Przewodniczqcy / Przewodniczqca
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